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ПРЕДМЕТ: Додатно појашњење 4 у вези отвореног поступкa јавне набавке  -   Координација рада
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Наручилац је дана 09.10.2020.године, путем електронске поште примио захтев за додатним појашњењем
везано за отворени поступак јавне набавке - Координација рада светлосних сигнала- Услуга пројектовања
са заменом семафорских уређаја,  бр. XI-13-404-182/2020 које гласи:

“Pošto Naručilac ni na jedno od prethodnih pitanja i konstatacija potencijalnih ponuđača nije dao konkretan 
odgovor prinuđeni smo da na osnovu Vaših odgovora, koji su u vidu objašnjenja, koja su opet nedorečena 
ukažemo na niz nedostataka što se tiče istih i zahtevamo konkretne odgovore na sledeća pitanja. 

1. U jednom od vaših objašnjenja navodite „Предмет јавне набавке су услуге координације рада светлосних 
сигнала-пројектовање са заменом семафорских уређаја и у складу са наведеним предметом ЈН 
Наручилац захтева израду пројекта којим ће се детаљно сагледати стање постојеће светлосне 
сигнализације и на основу сагледаног дефинисати која опрема треба да се замени да би се остварила 
координација светлосних сигнала на локацијама захтеваним пројектним задатком.”

Ako zahtevate detaljno sagledavanje stanja postojeće svetlosne signalizacije i saobraćajne opreme zbog čega 
potencijalni ponuđač nema pravo da ,prema svom skromnom mišljenju, projektom predvidi zamenu svih 
semaforskih uređaja ako smatra da je to neophodno i tako ostvari potrebnu koordinaciju? 

2. U jednom od vaših objašnjenja navodite “ Наручилац је предвидео да је остваривање координације 
светлосних сигнала на предметним локацијама могуће извршити на различите начине ( путем замене 
самог семафорског уређаја или путем замене могула семафорског уређаја) и због тога се у обрасцу 
структуре цене захтевају јединичне цене опреме, јер ће се количина и врста опреме која ће бити 
замењена одредити након израде пројекта, а у складу са висином финансијских средстава за предметну 
ЈН.”

Ako kažete da je moguće koordinaciju izvršiti na različite načine,zbog čega je ponuđač uslovljen da nudi cenu za
pojedine semaforske module samo jednog proizvođača ako zamenom svih semaforskih uređaja koordinacija se 
ostvaruje bez tih modula? 
Zašto struktura cena onda sadrži cenu tih modula? 
Zašto projektnim zadatkom nije tačno navedeno na kojoj raskrsnici je potrebno zameniti uređaj a na kojoj samo 
module i tako bi Vam bilo jednostavnije i lakše da izfavorizujete jednog ponuđača? 



3. U jednom od vaših objašnjenja navodite“ Наручилац у Обрасцу структуре цене захтева опрему која је 
компатибилна са постојећом опремом која се налази на предметним локацијама искључиво из 
економских разлога, како би уз најмање трошкове извршио успешну координацију рада светлосних 
сигнала на предметним локацијама. “

Zbog čega i na osnovu kojih tehničkih karakteristika ponuđena oprema mora biti kompatibilna sa postojećom ako
se trenutno na pomenutim raskrsnicama nalaze lanterne sa semaforskim sijalicama a vi navodite da želite 
lanterne sa led svetlosnim izvorima ,šta je tu kompatibilno? 
Zbog čega spominjete ekonomske razloge ako mi kao ponuđač kroz projekat utvrdimo da nam je jeftinije da 
zamenimo kompletan uređaj a ne samo module? 
Sa tim vi dobijate savremeniji i bolji uređaj i s time smanjujete neke buduće troškove ako gledate ekonomske 
razloge. 
Zašto je potencijalnom Ponuđaču zabranjeno da ,ako on misli da je potrebno i da se uklapa u procenjenu 
vrednost nabavke i vidi neku ekonomsku računicu,kroz projekat zameni sve uređaje,lanterne i stubove? 
Zar to nebi bilo u interesu Naručioca,da dobije više za manje novca? 

4. U jednom od vaših objašnjnja navodite “Наручилац ће прихватити понуде потенцијалних понуђача који 
нуде опрему која је у потпуности компатибилна са премом захтеваном у Обрасцу струкутре цене уколико 
уз понуду доставе валидан доказ о компатибилности понуђене опреме са захтеваном на српском језику 
( одговарајући атест, изјава произвођача под пуном материјалном и кривичном одговорношћу”

Ako se projektom predvidi zamena kompletne opreme zbog čega ponuđena oprema mora biti kompatibilna sa 
postojećom,na osnovu kojih karakteristika i parametara? 
U kakvoj su kompatibilnosti lanterne sa semaforskim sijalicama sa lanternama sa led svetlosnim izvorima,šta im 
je zajedničko? 

5. Udelu konkursne dokumentacije na strani 6/37 navodite „Све радове на модернизацији постојећих уређаја 
(замени ПП и КП модула и на преправци ИО модула) може да врши само стручно техничко лице које је за 
те радове оспособљено од стране призвођача опреме и коме је за то произвођач издао одговарајућу 
важећу лиценцу. Лиценце се издају са ороченим роком важности, а списак овлађћених лица са важећом 
лиценцом налази се на wеб сајту произвођача уређаја”

Zbog čega bi potencijalni ponuđač modernizovao opremu ako smatra da su postojeći uređaji u stanju 
eksploatacione istrošenosti? 
Zašto se Naručilac sa ovim zahtevom ograničava na samo jednog ponuđača? 
Zbog čega ne da priliku i drugim ponuđačima da učestvuju u nabavci i predlože njihova rešenja i opremu? 

6. S obzirom da se nabavka zove nabavka usluge KOORDINACIJA RADA SVETLOSNIH SIGNALA – 
PROJEKTOVANjE SA ZAMENOM SEMAFORSKIH UREĐAJA I sadrži projektni zadatak zbog čega struktura 
cena nije definisana na način da postoje dve stavke:
cena za izradu projekta I cena za radove na osnovu projektnog zadatka a ne da se u obrascu nalaze neke 
pozicije koje projektom I ne moraju da budu obuhvaćene? 

A sve je to posledica nedorečenosti projektnog zadatka. “

Наручилац, у складу чланом 63. став 3. Закона о јавним набавкама, даје следећи одговор:

“1. Понуђач има право да пројектом предвиди замену свих семафорских уређаја ради остваривања 
координације рада светлосних сигнала на локацијама дефинисаним предметном јавном набавком. 
Наручилац је јасно навео да у складу са предметом јавне набавке захтева израду пројекта којим ће се 
детаљно сагледати стање постојеће светлосне сигнализације и на основу сагледаног дефинисати која 
опрема треба да се замени да би се остварила координација светлосних сигнала на локацијама 
захтеваним пројектним задатком.

2. Наручилац не условљава потенцијалне понуђаче да нуде цене семафорских модула само једног 
произвођача. У претходним појашњењима јасно је наведено да ће Наручилац прихватити понуде 
потенцијалних понуђача који нуде опрему која је у потпуности компатибилна са опремом захтеваном у 
Обрасцу структуре цене уколико уз понуду доставе валидан доказ о компатибилности понуђене опреме 



са захтеваном на српском језику (одговарајући атест, изјава произвођача под пуном материјалном и 
кривичном одговорношћу). Овакав став Наручиоца недвосмислено омогућава да потенцијални понуђачи 
понуде семафорске модуле било ког произвођача који поседује одговарајући атест да је опрема 
компатибилна са захтеваном или да изјаву под пуном материјалном и кривичном одговорношћу да је 
опрема коју је произвео компатибилна са захтеваном.
Наручилац још једном наводи да је предвидео да је остваривање координације светлосних сигнала на 
предметним локацијама могуће извршити на различите начине, путем замене самог семафорског уређаја 
или путем замене модула семафорског уређаја, и због тога се у обрасцу структуре цене захтевају 
јединичне цене опреме.
Наручилац је пројектним задатком дефинисао да је неопходно детаљно сагледати стање постојеће 
светлосне сигнализације и у складу са тим није у могућности да пре сагледавања предвиди која је опрема
потребна да се мења. Наручилац истиче још једном да ће прихватити понуде потенцијалних понуђача који
нуде опрему која је компатибилна са опремом захтеваном у обрасцу структуре цене и тиме 
недвосмислено обезбеђује што већу конкуренцију.

3. Координација рада светлосних сигнала се остварује путем опреме за управљање тако да лантерне 
немају утицаја у том процесу. Захтев за лантернама са ЛЕД светлосним изворима је искључиво ради 
побољшања квалитета светла и саме опреме.
Уколико се кроз пројекат утврди да су мањи трошкови да се замени комплетан уређај, Наручилац ће 
прихватити такво решење и управо то представља економске разлоге које Наручилац наводи.
Наручилац не ограничава потенцијалне понуђаче да кроз пројекат дефинишу замену комплетне опреме. 
Наручилац још једном наводи да је предвидео да је остваривање координације светлосних сигнала на 
предметним локацијама могуће извршити на различите начине.

4. Наручилац захтева да понуђена опрема буде компатибилна са постојећом опремом ради 
обезбеђивања несметаног рада услед замене њених делова. Узимајући у обзир да постојећа опрема на 
терену функционише није економски оправдано да Наручилац захтева замену комплетне опреме ради 
остваривања координације рада светлосних сигнала.
Наручилац још једном наводи да је захтев за лантернама са ЛЕД светлосним изворима искључиво ради 
побољшања квалитета светла и саме опреме.

5. Наручилац још једном истиче да је пројектним задатком дефинисано да је неопходно детаљно 
сагледати стање постојеће светлосне сигнализације и у складу са тим није у могућности да пре 
сагледавања предвиди која је опрема потребна да се мења.
Наручилац ради обезбеђења гаранције квалитета захтева да радове врши искључиво стручно техничко 
лице оспособљено од стране произвођача опреме. Сви потенцијални понуђачи имају могућност да 
ангажују техничко лице оспособљено од стране произвођача опреме коју нуде.

6. Наручилац не може да захтева цену радова који ће бити познати тек након израде пројекта. Образац 
структуре цене је обухватио сву опрему која може бити предмет радова на основу будућег пројекта, а 
реалне количине могу се одредити искључиво на основу урађеног пројекта координације рада светлосних
сигнала на предметним локацијама.”

Комисија по решењу бр. XI-13-404-182/2020


